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Cin LTrauerfpiel 217

BVierter Aufaug.
Crofter A wfteift

&olina*s Wohnung,

Golina,  Nofauras

Soling.

@iefe Sdyleife nody, und 0'iff $ lgut,  ent
Do wir fertig find, o rede, Wasihaftlou nun?

Rofanrs, Gewiff Donna, Sie find, unbarny
Hevyia und graufam.

Soling,  Nawrin!

Rofaura. Sehn Sie nur wie er dahin geht.
Ach fo hager, fo erbleicht, fich felbff verzehiend in
Girimm und Ungewifheit, — b fivcht, e nimme
ihm nody) bas Leben,

Soling, Fuvdhte! Was willfi du? @oll id)
mich ihm um den Hals werfen ? Demonfiriven, baf
er fich Detrige in feiner Ginbildung ? Still von
ihm !

Rofaura. Kb begreif’d nicht,

Soling. Das ‘wdvimir qud), Geareifft dwa!
@ mag zu fich fommen, oder eine Kur ausftehen,
dic ihm vielleicht das Leben foftet,  Auferfiehen

£ 5 foll




218 Die neue Areia.

folf er, groff und twiedig! Huundert Qebort thag ot
verliehren, ef) mein Geift feinethalben eine andre
Stichtung nimme.  Ach dag ev das nidhe fieht, dap
aur dieg der FWeg iff Hingugelangen! — [y Lieh !
ifn und mode Him Helfen ; aber es fann nicht feyi, |
fo nidht. @eh! ich magniemand um mich fehu.

Rofaurs., Seine grofe Liebe !

Solina. Ha! et follte alfes dadurch werdens i
aber et ift ein Moman s Held., Ein {hwadher Menid), |
auf den der Augenblick wivke, und den feine freife
Phantafie erumsicht.  Jch, die iy ehn Galbi:
no's auf einen DlicE-erfeg, daf fie Sinn und Des
wuftfepn verlichren, fich ewig nich fviederfaifen,
und mich mit verburdenen Augen anbeten — Hind
foin utrauen! Die rafende Thorheit, fic) mit fobs '
chen fchaalen Gefldpfen eingulafien, die den Aus
genblicE dberm Olymyp ftehen, dann gleich twieder
denn Staub der Gude lecken! o feyd ihr, grofe
énner, an dever BDild ith mich labe? bey dever
Grinvern mein Seifi fich nacdhfdyvingt, den eure:
su durdyfchauen? Sft.alfes, was eud) fo aroff und
gSttlic) machte, mit euch auggeftorben? @ind dies
nue Schatten gegent euch, die mit euch nidytd ges
mein haben al8 dew Stamen Mann! Sy will ez
nen von euch lieben foie gegenwartis,  mich eins
fhlicGen und ihm tven fierben,

30:




€in Traueripiel, 219

Rofaura,  Wenn Sie nur ein Wort 3u ihm
fagen wollten, Aber fo, dev Schein, Sshr Spots,
amuB ihn das nicht Hinreifen alles ju vergefien ?

Solina. ©dymeig, fag ich dir.

Pireo, Graf Drallo (a6 fich melden,

Solina.  Laf ihn Hherauf fommen! Nofaural
(Refauva ab,)

Smwepter Auftritt,
Graf Drullo. Solina.

Graf Dreullo. (it auf.)  Grofie Donna, idh
fomme, weil id) muf. Und muf, weil idy gerrieben
werde, und weil mid)’s {elbft treibs,

Soling.  Da ware nun wel nichtd dageaen
einjuenden,

Drullo. Sehr giitig! Der Pring wirfe alfe
Mbren jufemmeh, fdhimpft auf ihre Tudaheit, daf
fie iy nicht fpuden, und die Stunde fo fhnell
- Bringen, alg feine Leidenfdyaft ed beifcht. Sragt
jeden, der ibm in Wurf fommt, wie fich Donna
@olina auf den geftrigen Tang befdnde, und ob fie
nod) niche Eame? Fir den Federbufeh, den eor ge:
fiern erhafchte, wollte ich ihm ein Kdnigreich ab:
faufen, Werden Sie nicht geribhre?

Soling, el tief,

Dyulz




220 Die neue Areta.

Drullo, G miv! Gine geribhrie Seele
pimmt mehreven Antheil, und fo Hoff ich, Hat mem
Anbringen fichre Wirkung, Jch bin juft fo im Foil.
SRie ich fagte, ich mufte fommers Micht aliein
des Dringen Halben, man hat felbft fo fein Jnter:
efie dabey, wie Sie wiffen — und wenn Sie fo quds
big twaven etwas milder und mit weniger gropem
QlicE auf mich su fehen, daf meine Anaen fic) Hell
Sffneten; und_fiife Siebe fpiclten, twofit ich Jhnen
in cinem SBorte fagen, ohe Schwuna, alle Poefie,
pie die Liebe in cinem {hafft, in einem Heryen vers
jehlofien = Donna Soling , id) liehe Sie!

Soling, @ddn! o gar fhon!

Drullo.  IWollte weiter fagen, audy Pring
Ghalbino Liebt fic; aber wie idy [liche —

Soling,  ©eht treu! Und wenn id) bag Gies
gentheil von der Liebe, aus allen Ehavafrern ab:
{trabict, twollte mablen laffen, wiffen Sic wen
ich Gitten twirde, daf er dem Tabler fage ?

Drullo. Den Graf Drullo?

Soling, Getroffen !

prullo. Donna, mit Jhrem Geift, mit bisfen
Gmofindungen! — SWiv wollten die TWelt verkehs
gon, 10a8 widerftiinde und? Welchen Plag in der
sweiten TBelt Halten Sie Jhrer Wunfhe wirdig?

Soling,  Herr Graf, nehmen Sie an, ih
gorfininde mid) ouf die Chivomantie, und tonure

alfe
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alfo it Jhrer Hand lefern, wie fich’s niit Jbhnen
und Jhrer Liebe verhielte,  Dann nehmen Sie
aus meiner Prophezepung die Antwore auf Shre
edle Siebe.  Jhie Hand! (feht ifw in bie Hand)
Avme de fa Walieve! bie licbe Seele Fhre crfie
Gemablin! €3, war cin gutes Gefchopf, (oic
und muthwillig, Marquife de la Walieve, AU
Dag [eichte Blut, und der einnehmende Hunior,
b edler Gemalhf fibergab fie dem Vice Roi jup
Sveundin, drolte mit feinen Danditert, das frans
abfifche Madchen erfchrack, und der Hery &emabi
ward durch die Wertvandifchaft ded Vice Roi in
Amerita favdhteclich, Sie foll fehr elend geftorben
fepn — fkandest niche {chrecklichere Dinge Hier, meis
ne Thranen fldfien fdon jesr. — Siolye Gabries
lal Jbhre gweyte Gemahlin, e denfe, Shre
Seele beugt fich bey bdem Namen der Groferr.
Dag Hereliche Weib ! f{ill in ihrer Grége. She
edler Gemabl reichte ihr felbft den Giftbecher,
fagtes trinf den Tod! und Das — weil fie des
Konigs Maitrefle nicht werden wollte.  Und du,
dulbendes, melandiolifches Madchen, Schwefter
meiner Juagend, [liebe Grafin Drunella?  Dritte
Gemabhlin des Unmenfhen ! —  MWollenr wir eine
NReife nach Dertugal 3u ihrem Grabe machen? —
Shre Hand tweg!  Meine Thrdne miifte Jbner
gur DOl werden, fiel fie drauf! Lielfte Vrymellat
. Dreulio,
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Dreullo, Mt dichten! b wiede 'fie mig
Eneyacken auffifien. b bewundre Shren pros
phetifchen Geift.  Man folite fagen, [hr walhys
fagender Geniug Habe fidh mit nichts Befdhafs
tigt, ol Drullo’s Tvicte durch’d Leben zu vere
folgen.

Soling,  Kalt und’nichts ?

Deullo.  Nidyes weiter, ald daf Sie’s auf
der unvedyten Seite anfehen,

Soling,  WVerlaffen Sie mich!

Deullo, O daf du todt bifi, Afiolphi! Nide
wahr, das ift Shr Genius gcmcfeu? Lebteft du
noch, icdy wollte die Welt durdyreifen dich aufzufing
den. ’?‘mmm, i), 3og ibn aug dem Sraub, und
er verrath mm) Wag die Menfden undantbar
find! Sebhn Sie nur Donna, wie undantbar die
Meenfhen find!

Soling, ErichrecElicher Menfdh!

Drullo, ie find die evfte Perfon, durd) wel:
che ich ettwas von Graf Drullo’s Gefchichte erfabr,
S, hofi?, Sie find die Cingige.” Und hdrn Sie
ein leifes Wort — Ay bitt’ Sie, Donna, wenis
@ie einen Feind haben , vertrauen Sie ihm Dyuls
0’8 Gefdhichte, und Sie haben einen Feind weniz
‘ger.  Haben Sie einen Freund, dem verfhweigern
&ie’s, denn ich wollte Jhnen nicht gern wel thun,
Gilauben Sie davaus nicht, als fliecheete idy jes

moand,
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mand,  Drullo. favdtes Eeinen Menfdhen, S
hab o meine Grilfen, wie fie jeder Hat.

Soling. Belafien Sie mich! — Geiff meis
ner Branella !

Drullo, o gefhwind fann ich nicht gehn,
©ie haben mir vergangne Dinge ausg meiner Hand
gefagt,  Die id) langft vergefjen hatte.  Und wep
wird vergefne (}u1 hichten widerlegen 2 — Jehs
men ©ie an, id) verftind’ die KunfE, aqus des
Renfchen Gefiche fein Eunftiges &JefehicE zu lefon,
— Donna, diefen Blick nicht,  Vey dem Sdhats
ten meiner Brunella! i) wollte eher in die Mit:
tagsjonne fhauen, als in diefe Augen, wenn jie
fo bligen —  Mein weiffagender Gening Lufee-
Donna Soling HE i Diefem Ldnde Herjogin, fa
bald fie will}

Soling,  Menfdh!

Drullo, Und daf ich den Ton wandle, Doy
Pritg wird fich Jhnen heute nady dev Tafel evkids
ren, @r winfdhte, fie modhten, da feine Gemah: -
lin nur mit langfamen Schritten dem Grabe gz
gehyt, unb feine Liebe tein Havren fennt, Sie michs
ten, fage id), ihm bis dabin fepn, was bie gelobte
SMavquifin de la BValiere dent Vice Roi war —
feine Freundin, meyn’ idh,

Soling. 'Soll i) Sie mm‘r‘-.n" Staub von
Meenfeh!  ich fann deinen Othem und &datten

niche
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nicht in meinem Jimmer leiden,  —— Fapt meine
Qobensdgeifter! Hinaus denn!

Drullo. Donnal

Sioling.  Hinaug! oder ich [aff mein Kams
mermddchen fommen, und Shnen mit Fadherfchlas
gen Diefen Qhftermund jerplomen , bis Sie vor
SReiber, weinen, wie ein mimmerndes Kind, Legs
ton mit alle Kbnige der Erde ihte Kronen ju Fie
fon, fie erbielten bies nichtl

mrullo. Spridyt eine Stalienerin, cine Donna
@olina? Ehrgeiz, Donnal

Solina, S bin Solina, bin ehrgeizig, und
oben Hier liegt dev gropte Ehrgeiz.  Mid) fo ju evs
picdrigen! Fiw eure Sdymuct 5 Welt nicht !

Deullo, Donna BVergebung! Jch bewoundre .
Gic! BVergebung ! Hait ich Jhre grofe Seele ges
fannt! — Und wenn @ie nicht wollen, wie Sie
nicht dirfen, nehmen @ie des Pringen Hanbd an,
Sie find Herzogin, fo bald Sie wollen,

Soling,  Und die treue Dulderin vergiftet!
2Ans meinen Angen!

wreullo.  Sdy fprach fir den Pringen, und fo
wird et teden, ie miffen mir vereihen. Ges
ywungen Hab id) Sie beleidigt, Vermdgen twir alle
nichts, wun Donna, Poet und Julio, wir erivars
fen's,

04



e B e
SRR v e e - - - "
- g = - - -

& P, g A T T -

€in Lrauerfpiel, 22§

Soling. Sy bicte gehn @ie, und fagen Sie
pem Pringen, ich wiirde tommen, fagen Sie ibm
mehr —
| Drullo, Nichts fag ich weitor. Nodh einmal,
verseihen Sie,

Soling.. Kommt die Herzogin up Tafel?

Drullo, Der Pring hat Sie gebeten, (av,)

Soling. (atein.) Pirro! Pitro! — IRie mich
bas erguiff " @till meine tief gefrdnfee Seele! Kals
te und ARube! O daf ich ibn nich eriiirgen durf;
te! baf id) fo an mid) halten mugte! INSrder meis
ner Brunella! und mir das? -—j;d) wilf euch
Yommen, und eure fleine Seelen follen 3ittorn. Ha!
ich will die Sclaven zertreten! — Qeure oder niet !
qas will bas in mir? Und ich Eann niche U mi‘;
bommen? — Sulio! daf ich dies qif leide tvegen
deiner! Pirro! Piveo!

Dvitter Anftrite
©olina.  Pireo,

Pirro. (fommt,)

Soling,  Was sogerft Bu? Nimm bdie Laute !
foiel miv die Melodie! Sieh mich ant unp diefe
Weelobie! BVerfiehft du midy ?

Pirro, Gewif Donna! id feb’s Sbnen an
der Stirne, was fiir Eﬁ‘uﬁf Sie wollen,

RKling. Theater 2, TH. P Solis
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Soling, . Mady’s gut! und fchnell 3 Biefer Paf
fage, wobey meine eole eing wird. Klimper nich
fange! — 2w wollert dich evfennen lehrenl —
Pitro! — 0 wad einMrenjdh! und wenn ih nicht
ware , gewadht und gethan hatte! — Pirro !

Pirro, (fpielt gine Meelodie.)

Soling,  Das that gut, Gl nun! Wie alles
foeq ift, und wie’s feft in miv wird , uud wie ich
ifrer aller fache, Gott] bu haft mit diefenuth
gegeben, fafi mir diefes Hevy aegeben, daf ich feis
nen leiben fefjen tann, Bilf miv aus? — Juli !
was will el 0 mich fo vevfennen! — (ididat in die
Sinre) Dap idh nodh) Solina bin! OaB mir alled
fagt, du bift @plina ! (vuit Pives) Lap anfpannen
Sy will dich einfegen, guope Ciebe! faf fie laftern,
ich will aué dem Giedrdnge Hevaustreten ,  vein
fervorblifien wie dev flimmende ©tern durd) fhwars
ae dunfiige Rolfenr, Dich einferen, und denn ind
Kloftert — Julio ! — dréngt fich eine Thrane?
Berbirg dich’ Liebe! ha, Hha, Ha!l

Nierter Auftrvitt

Solina, Ssulio, (hevnad) eine Galanteriefraz
merit,

~julio, (tvit auf.) Ha é_t:[)a , Ba! idy fidvee ein

fiavtes Lachen, fie ich in bie Thuve frat — Nicht

\Donna,
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Dstta, ed galt miy? — b twollte nur fragen,
ob ich dich wivde an Hof begleiten ?

Soling.  Jerftdhreer Menfe, ohne Augen, Ge:
fanl und Her;.

Julio,  &r ift miy begegnet.  $Biv Gesten uns
Herun, und mir thar's wohl.  Ha wie er lachte,
Domna, und mir ing Ohe lifperte — ich fehreib
die Worte ofine Aufhoven in meine Sdyreibiarel —
Gieht eine @dyreibtafel hevaus) Donna! i iftig das
ift, mithig foyn, und weinen i ein Kind, —
S3ch wolite dich’s lefer faffen, unbd fieh da meine
Thranen, noch naf! Getilge! Getilgt! und hiep
frehts! (die Band auf die Brust) und hiev fiehts, und
Dier vermwivees. (ibdst fich vor die Etivne,) Wenn ich
feine Sinnen Harte, taud, unempfindlich gegen
alles ware — Teufel! Tenfel! Teufel!

Soling.  Naf® mein Licber! yaf?! Sch will
miv ein Liedchen fpiclen, und wir wollen fehen wep
fiegt. (fpieft auf dev Laure,)

Julio. Donna, Sie madyten ed gue, beym
Zeufel vortrefftich ! Noch o ein Streich, idy bing
hir, ober ev. Midye wabr, es geht doch 1ber tich
hinaus, wenn ich mir nichr die Augen gubing’, und
Binter miv herlachen fafy ?

Soling,  Was er Seug fehodrft 1

Julio.  Lag mich deine Hand fehen, nicht Eife
fenl Debiite!) — eines anvern Cigenthum. Ha!l

P 2 fiefe
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fiehft dul Bey meiner Ceefe! cin rother Flecken
guf Diefer runden, weifen: Hand, die miv fein
Qaifer Biffen dirfte. Ein vother Flecfen, tuo er
feine gelben, matten, wolliiftigen Cippen finge:
beict hat,  Gr hat’s gebiffen fir qRolluft, nidt
anders! SRl icy den Flecten auf meinem Todbett
noch feben, daf einer Donnd Sofina fo fiifte. Und
die fchone blane Ader! und wie fich diefe Hand wm
die Sante fhmiegt! Laf Ddiefe Tdne rufen, i) muB
qusreders @4 foll mid) nicht jaubern! Es foll
nicht!

Ssoling,  (hbrs auf pu fvicten) Dap du fiehft !

“fulio, 9 gefalfig, Donna ! — — Diefes Gidts
tor s Plagchen L iy dev weiten Schdpfung feines
Gileichen nicht, o ein Meenfdh! Sin Kuf, der
awodlf Stunbden — 1W0as fag ich? drey Tage fredt.
Doy nody fieht, uud vorige SWoche auf diefe Hand
aebrilcEt,

Soling.  Gin Donat! ha! ho! ha!

~ulio. Ha! bha! ha! Sy fann auch ladyen,
dent nemlichen Schall,  Hrft du? SRir twollen in
sie ette lachen! ha, Ha, Ha! Wie grimmig ¢3
son Dot Tadnden Hevabfchallt! Donnal die fd)ﬁmr,a
se Feder fpielt auf feinem SHut , weht feiner
Sriumph und meinen Tod! und fo willig -gv[aﬁ'mg
@olina ! ibm ein Siegeszeichen fo willig gelafjer. .,
Sy twolite bid) wieder lieben, hatteft du die Feder

noch
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toch auf dem Hut, und bdiefer FlecFen wire weg,
ber fo antlagend ift, der NRade und Wuth ruft!

Soling: Du bift wahnfinnig, MNdrrchen !

Julio.  Jcb fann aud) [ddhlen. Donna! fieh
tie lieblich ich lachle, und fo wollt idhlachlen,
toenn ich dich —

Soling,  (hest ifre Hand auf.)

Julio, Jycf) wollte iiber midh ladhen, daf idh ein
fo bummer Savovarde war. O ich mddyte dich evs
wirgen, und ihn, und die ganze MWelt, = Thu
bir was 3u gute auf den Tang.  Ladh 1nber meinen
Unfinn! ha! ha!t ha! Fluges Weib! heiliged
IQeib ! ;

Soling, Smmer fort Sulio! Solina’s Seele
wber dir! — Meorgen fomme die NReihe an mich,
Sch fels mich auf’s Kanapee, und fo agivft du miv
vie Ciferfucht vor.. Was haft du dexn gefehen?

Sulio.  JNidts, gar nidhtd., e weif nicht,
ed ging fo und fo.  Erzehls doch! Nein! wart!
ich will mein Gedbachtnif martern, und e ol ers
aehlen. by tanytet englifdy, Nicht waly?

Soling. o war’s,

“ulio.  Du verfpracht bas Paar mit miy 3
macdhen.  Aber idy Hisree : ein Foufches Weib biels
te ihr LWerfprechen nicht, und fo gabft du vor mei:
nen Augen detm Pringen die Hand,  Und ich tanys
te die Vaume im Saveen aus der Wursel, Weg

‘D 3 : mit
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mit dem Galimathias! — alfo englifh! Damugt
ich nun juft auriicEfommen, twie er mit div hinunters
flog. &3 aing fo herelich! fo {chneil! oben twar
per Federbufch der Donna. Solina gefa alfen, . Keiz
ner nahm’s wavr,  Nur er hatte ‘ﬂ*ma_ Tanzerin fo
feft in den Augen — der Federbufd) fiel, und e
wie ein Pfeil durch alle die % anyer, den Federbufdh
<auf den SHue, bir die Hand gereicht, den '""a':*.: nph,
den Kuf, und hier dev Flecken, Dden Gwigteit
nicht tilge,

Soling., Du bift nicht werth, dHag dich mein
Othem anbaucdht — Dienjdy, und P-‘h? fweqen

Deiner werd’ ich qedrangt, wegen Deiner wiLd meiz
10 @eele bele n; 11:1':1 pon allen ‘~1~c::~.~:.nm;c11
ifi deine die birterffe.  Ha Ddiefer Kampfl und
fieh, idy fiege! fiege faf:ucr dich und fie al

gen deiner fam ich in all diefe Berhaliifie, Giott
tird mir Weid qusheifen, Und denn Julio!l

0
blieE, oo ich das all von dir dulde, D
mieines Lebens war.  Seb Gin nicht weich, fo {anft
ich rede.  Sich war nie fo frarf, @oll “ich dir den
@taar ftechen?  Sch darf, idy Fann nicht.  Thw
die Angen auf, und fieh! Wasg Maniter! wasd
Méanner (a6t du gebobien werden? Defchimpfung
feiner Cieben, und ermag mich Erdnfen und quafen!

- _{<
$LITQ.
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~ulio. Werd idy nidyt gehesst, und mir Dinge
por die Augen geftellt, die mid) hinvichten mifien?
Hud wie verhalt fich’s ? ‘

Soling.  NRebde nicht weiter, ich Halte meinen
Qory, reize ihn nidyt.  Heute ollfF du fehen, und
deitte ©eele witd fchwinden,

“ulio, ‘;‘Jonm' idh twollte, ich Ednnte fagen,
ich bin Detrogen, iy div ju Fifen werfen —
Donnal wi rc.ei in meinem Herzen ift! NReif mid
Heraus aus Jweifel und Ungetvipheit!

Soling. Nein! Nein! Sagt’ id) div nidt,
als ich dir meine icbe gab, du Haltf die Probe
nicht aus 2 Und if’s nicht vorldngfe am Tag? Sychy
gab wit fo viel tweg, Ddich noch u dulden und das
Enbe au ermarten.,

~julio. Laf dit’8 fagen —

Soling. ﬁih (e3 Elopft an.) Hevein !

Galantericframerin,  (trit auf.) S, Gnaden
Befahlen mig, auf heute 3n fommen,.

Soling. JRas -.)'a!;. .LQ? (fucht im Kovbe. Sieht
sinien Dol fevaus.) Warurn verfectt fie diefe Waas

re fo?

Galanterictranterin, Sie iff nidt jedermanns
Kauf.

Ssolina, &8 ift ein ndrrifd) Ding drum. it
(&t fo allesley dabey ein — TWas will fie bafile
Haben?

D 4 Bz
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Galanteviekedmerin,  Finf Jechinen wegen |
bed Stiels,

Solina, Da hat {ie's, Gely fie und fomm
fte Bald wieder.  Jehst fann ich mich mit Pukfas
hen micht aufhalien.

Galanteviekramerin, (ab.)

Soling, Hal idh dent ein Freund wie diefer
fann niched fchaden. 9Wir braudien in qewiffen
Gallen Greunde, auf die man fich verlaffon tann,
Du Navedhen! iy faufte didh tweit fber den
ABerthy, fo fieb Bift du miv,  IWobl will ich dich _
wabren, wie man feinen Herzensfreund wabre, .

(beroivat ihn in der Bruft.) BDift du eiferfiichtig, [ue }
Lo, auf diefen Dufenfreund ? Sv gehr allenthalben |
mit, und bey feinem Schuk will miv nicht bange {
fveren.

Julio, Donna!

Soling. Komm, e8 iff Jeit. G wird anges
fpannt feyn, und Sulio, beut iff der Tag nidt,
baf man auf fich warten laffe.

Julio. Sy fann fioch nicht, — (fat ifire Hand,) |
Donna, reif miv gany die Hille vor den Augen |
fweg, und Befrepe midy von nagendem Jmeifel ! Nehy
will dir dann erdffnen, will div 3eigen, bdaf idh
aevacht habe, und gearbeitet in all dem Stutm,
Liebft du mich? €8 wird Licher um mid), “ch
bitt’ dich, Liebe, fieh meine Lage an, wie alled

fuch:
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ﬂwﬁr‘c midy ju Befifirmen und 3u fcf;*u:'wf)cn FRenn
ieh biv fagen follre, wie fie’s trieben midh ) dabin ju
bringen —  Du wiiedeft deinem Sulio vergeben,

Soling, 3 hatte nie gefcheben folfen. W
ifft ©olina?

Julio. O nur eiten von den Blicken, daf
meine ©eele von neuem die deine gang fafie.

Soling.  Ssulio! a

Julio,  @Engel, ein Wort! Dann Lele und
Bergebung, -~ Jeh will fagen, idy bin betrogen, will
fagen , ich war fhwady, Sdyaff midh um, mach
mich beiner werth. |

Soling, * Deine garftige Wivethfchaft Hiteel aly
leg jernichten tSnnen. Daf did) Laura’s Sehyickaf
binvip, vergab ich div.  Aber Julio, das fegte!
und darnber die Edle vergehn laffen !

Julio,  Nein Selina.  Jdh und Pafuino
brachren’s dabin, daf wirs diefon Abend ausfihre
fonnen, Gy verbot’s iHm, bdid)’s wifien mn-;a,
um dich nach der Vollendung ju fberzeugen,

Soiing,  Ha alter Pafquino, du madtefF o3
gut.  Das nemliche that iy, und fo arbeiteton
wir anf eing.  Und doch fahift du nidyt, daf iy fie
einfchidfern mupte durch mein Betragen ?

Tulio. Donnia, wie meine Seele litfe !

Soling.  Weine' niche ! Komm in' mieine Arme,
Licber!

D 5 Tulio,
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“tulio, -Laff mich weinen! Meine Solinal

oling. S bin-ewig bein, - Dein, i {[, FuL
Stihe zu leiten mitten durchs hebrausd der Aself.
Sehwadier! fhivaher MNenfch, da idy deip bin!

“fulio,  (finft in ifve Aeme)  IMein! twie mik
diefes Bove alle Kraft und BVermdgen mit jwicfas
chem MWuth einfiot,

SGoling. Komm ! und wiv volfenden, Syicl
die Dolfe verfiellt , die du bigher wivtlich {pieltefi,
dag ev ficher twerde,  Diefer Tag mup didh meiney
werth machen! —=

Funfter Auferitt,
alfaft.

C"Jz’ﬂ Deullo. S.?,'GI‘[D (in Hoftfeidung).

Karlo,  Hery Graf!

Drullo,  TBas fellft du vor, Kerl?

Rarvlo,  Zu diefer Zeit ein veifender Daron, Hey
Shnen Cour madhen will,

Deullo, Sdhafer] Gefdhwind, Karlo!

Aarlo, Varvon von — Gefall ich Shnen? —
Nue niche ungeduldig! Sie find weg.  Ha, ba,
hal Der alte Pafouino und Julio. Alle weg, S
muf it ausholen um alfes ju ergeblen,

J
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Deulfo. Sag nur wie's jeo iff. Du weife,
Dap ich mich wm die Schliche nicht eher Eimmie, big
nady der Ausfiihrung,  Dann, dent idy, ({8 Reit
aum Lachenr,  Nu !

Kavlo. Al unfre Lente' Haben fidy unter die
Werfcdhivornen gegen den Pringen und feine Pactie
aufnebren lafien. ie fiken jufammen, und hiis
gen ibnen ACelten voll Treue und Tapferfeit vor,
Mafquine’s Jeichen zum Angriff i Julio’s Vet
fchaft. Der Kerl folls bringen, und wir laffen
uns anfilhren, Wierfen Sie, Pafquino’s Leute fom:
men fpat nady, Dasg erfie Jeichen von Jbnen, und
i brechen ein,

Drullo, Nedht gut! brav!

Rarlo. SBer folf bezahlen? Tie follen wir die
Leutchen empfangen ?

Drullo, Donna Soling Lennt ibhe?

Barlo, Kennen? Unfre Leute fdhwsren bey
ibv.

Drullo, Sie geht durch, denn auf fic wird
gefpielt. Kaclo , fie follte unsé warm gemacdht Has
genn! Nach dep Favce twollen wir fie mit unfern
fechd Dengften davon fihren, dad ¢ ihr {chivindlen
foll. Und dann uad) der Kolonie. Die Herjogin
Yafe ihr reifen.

Kaelo, Aber =
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Der Pring foll duvdy fie in die Patiche fallen, twie
er’s um uns verdient, .
Rarlo, &oll die Donna g{'eiff} tweq ?
Dreullo, Gab idy dir Ovdre? Sulio’s Ende folf
fie fehen. Kennt ihr alle den Ludotwitn ?
Aarlo, Den Jothtopf? Wer follte den nichs
Eennen!
Deullo, Den {hent ich ench jum Dratenivens
der.  Der Schurke verdient’s.
Raelo, Girofien Dant! Grofien Dant!?
Deullo. Sdyafft ihn nur qufs Sdiff! Kars
[o! nod) was. DBielleichr daf ihr euch an der Thitp
ftilf halten tonnt.  Du weife meine Avt ju hand:
Ten, daf id) immer [ieber unthatig fhein, und dap
mir das doppelte Freude iff. Kleid” dich um. Herrs
lich! — Ludotvifo foll der Herzogin ein in einem
SDvonat aufreibendes Gift geben. Sieh daf du
vor der Tafel ben Julio ju packen friegE, und
lifpere thm [eife und mit weinenden Augeit ing Ohr:
Nerton Sie die Hevgogin,  Derjenige, welcher ihe
mit diefen Worten , Gemablin des qrofen Aemnis
s»ling,, den Becher davbietet, reicht ih Giift dar,
Du wirft das andre fhon ju madien wiffen. Nur
vor der Tafel! Sein rafches Blut wird das ubrige
por ung thun, und follte er tedge foyn, fo will ich
eudy {don winfen,

: ;.i
i
s 1&[ 236 Die neune Arria,
ﬁ Drullo. Was ifts? Was Eimmert fie mich?

Aats
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Kavlo, Laffen Sie midy forgen !

Drullo. Diefe Nacht fomme ju mir,  Jhe
muft an die Hofe herum, Es find widitige Dinge
von miv ausgeplaudert worden, und ihr werbdet su
thun friegen. Karlo, einen Strick, wer einen BVok
macdht.

Barlo,  Der mifite ein f{hlechter Kerf feyn,
Jch denk, twir Haben gejeiat, daf audy wir was
Eonnen,  Heute widhtern, aber morgen wollen wi

fhmaufen,

Sedhfter Auftvitt,
Galbino. Karlo. (hermady) fudorwifo,

Prin3 Galbino. (trit auf)

Graf Dreullo,  (umarmt Karlo.)  Lben Sie
wohl, Herr Daron! Nd) betlag, daf idh Sie Ridhe
fanger geniefien fonnte, Gickliche NReif? mein Lies
Ber! (.Si'n'.:!o ab.)

Galbino. Sie ift da, Heorr Graf! Sie ift pat

Dreullo,  Und Sie nicht um fie? 3¢h fag ims
mer, ju fiegen wiffen Sie, aber den Bortheil des
Siegs —

Galbino,  Ging fie nicht grade jur Herzogin?
©al) fich nicht um, und nichts Fonnte fie aufhals
ten,  Sraf, ich fittre mein Revy mit Liebe, Glalf

und
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238 Die neuwe Artra,

und &ift. E8 ftreitet gegen einander in mir, {ieh,
es pocht und will {os: und Oriches Heraus — id)
weif nicht was Nbertpindet.

Deulfo. Privy, ich Hab Shnen viel ju fagen,
aber Sie follen evfi fehen, und denw bin id) ded
Dantsd gerip,

P udowifo. (it auf.)
Galbino,  Gu futewifn,) TWasd lahff du den

longen Tag mit dir feloft, und dheinfi srof uns
die Jufriedenbeit ju feyn?

gudowifo, Ein weifed Wolf weinte, twenn
einer zur IBelt fam, und ladyte, twenn einer hHins
augging.

Galbino, TWeisheit ! twer widerfieht div, toeny
au Qudowifos Larve trdgft.

Deullo,  (fieht durdhs Fenfeer)  Paben Sie
je cinen SRenfchen  foldhe Sdritre maden
febhn?

Galbino.  TBer iftd?

Drullo.  Sulio! was ift dem Menfchen ?

gudowito, Mondfiichtia! Mondfiichtiq ! Ap:

met Vetter, lach meiner Philofophie! — Hm! ep
macdht grofie Dinge mit fich felbff aug, — Des
Menichen Sang beleidigt,  Jch bite dich, WVetter,
trag den Kopf anbders — — Was dann? Was
foll dag Augentollen? — Sehn @ie nur!  febn
Sie nur Pringl Hat ev nidye die Mine als twollte

el
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ev gevfidhren und fhaffen? Avmer Wetter! lach
teiner Philofe p;.e !

Galbino,  Jd) hHad dic) nie fo viel reden {s
en.

Drullo, Ha!l Ha! hal man mddee fidy wals
jen. Ha! f)'l' ha'l

Luvowifo. Vravo Hevr Graf! ich hir Heute
gern fachen.  Ha, ba, Ha! o was reizbare Ne:s i
ven sum Ladjen Hab ich heute, nicht! Pring! Pring?
was luftiged! Wenn miv nur einer was redht lufii
ged erzedlite. [y wollte ibm lachen, ich wollte las
dhen, ladhen — Bil bil bi! |

Drullo. Geduld, Herr Hofmarfdhall, fefy il
Shnen ju ladhen geben, daf Sie berfien follen,

Zudowilo, Dant! Dant! Dank! Aber jess
eing gelacht! S5y Halt’s fie die grofee Gihicffeligs
feit Des Mrenichen, rechifchafien Iaé{xen - Ednnen.
Hi! hi! Mein Pring, nidht fo ernfihafe!

Galbino, WWas du mir Freude luc"mcf)(s — Ha!
[)Cl '}ﬂ'

Zuvowifo, Dasd war gnadig! Das weife
Molf! Das weife Volf! b.)

Galbino,  Kommen Sie;, Graf! Sie verfiehn
ihn boch ! Rich deucht, ev braudhe Meuth,- (av.)
- Deullo, S will eudh einen Harlequinsdfiveich
maden, und ihe follt euch alle yu todt Iachen.
Neizbave Teevven! Jtindbaves BDlut! (ab)
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240 Die neue Arria,

Siebenter Auftritf.

Herjoging Solina.

Coling. o fol’s gehen, fo muf es gehen,

Ky will ifn lenfert, ihn anzaubern, thn am Sads
chen Berumziehen, und dann die Schlinge —

Acesogin.  Komm an mein Heg! I feh
erft, twie grof du bift. ettel und Jubel ofhne
Enbde,

Soling. Sebn Sie, jebt ift er warm. WVon
aRdrme 3u voller Hise, fo will idh ihn um alle
Bernunft bringen., Sych will einige Stunden fchledhs
gev febeinen alg id) bin, will mich dberwinden, fo
fofyr fich diefes Hery empdvt.  AVill ihm ein Ges
mabbe aufftellen, Hoffnungs und Seligfeit voll,
Und fommt der erwinfhte Anagenblick, eor hafdye
datnach, fo ziebt fidy’s ploglich in die Hihe und ep
weif nicht wie’s gefdhah.  Jch fah einmal einen
Fleinen Buben, dev einen dummen Streich aemadhe
hatte, er meynte, —die Tutter Hab’s vergeffen,
weil et nicht mehr dbran dadyte. &y {ehlich ibr auf
pem §up nach gum Sdyrant, wo’s Juckerbrobdt drin:
nen fags freute fich fchon innigf deg fitfen Genufz
fes. Die Mutter nabm die Ruthe, peitfhte ihn
purcdy,  Da hatten Sie die Frage fehen follen,

ez
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vyerzogin.  Eingige Liebe , iwie foll ich div (ohs
nen? — Mérder! Morder!
Soling. Stille! — (as.)

Ahter Auftrief, °

Ein andred Iimuner,
Pring Galbino wmd Donna Solina,

- Soling.  Sie wurden ju laut, mein Pring,
3¢ mufite weg.  Laffen Sie mich!

Galbino, Nein! Nein! R laut, Donna?
Ha, wie fann id) lauter werden, alg die Liehe aus
meinen Blicken, aus meinem Angeficht fpriche ?
Lafien ©ie midy veden! Srofe, reizende Donnig !
enn icdh Jhnen fagen follte — O mir diefe Hand
- nut noch einen AugenblicE! Wie Donng! —
Sa und diefer Federbufdh, den ich les’, ber mich
mit Hoffnung Hebt, wenn er Hin: und herweht
mich in Berzweiflung fEiryt, wenn er fich neigt —

Solina.  Allerliebfter Enthufiasmus!

Galbino. O biefes FWort von diefen Lippent
Croil fie Eifien, Sie hdlt ifn jurid)  Donna !~ Donng }
Donnal Und hat et Jhnen gefagt — hat Shnen
Giraf Drullo gefaat?

Soling.  Meine Antwort Fénnen und follen
®ie in meinen Augen lefen,

Kling, Theater 2. h, o Gals
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Galbino, Grhdrung! und wenn nidht ==

Soling.  Ha was will das 2Augenvoilen?
gas fiir Juckungen ? Laffen Sie mich! Die Hevs
sogin ruft mir.,  ©ie ruft miy — log! (od!

@Galbino, Donna, Sie fSunen aqus miv ma:
dien was Sie tollen,  Sie tnnen mein Herz
fanft und gut maden — 1ind wenn biefe reizende
Qippen, diefe glihende Augen midh permerfen ~——
Gift! Gift durch all mein Dhut, und i verberhe
rund um mich, (@umuit und Sermen Hinter dec Scene

Soling,  Ha ihre Stimme, meines Julio’s
&timme, (veibt fid (08.) _

Galbino, Dleiben Sie! Donna! Donng!
e erioiivge, wo ie von dev Stelfe gehen,

Neunter Auftritt

Heggogin (vt hevein.) Sulfo (mit vleGem Degen,
!Ubi}miFD an der Bruft haltend,) @ruﬂo
und biele.

~ulio. Komm, Better ! Komm! O du Teus
fol 1 Dein Geficht fagte miv in deiner Sugend, dbah
du Giftmifcher wirfr.  Kennca Sie diefen, Pring?
Kenten Sie ihn? Ha wie blaf! Kennen Sie ihn?
Ras sittern Sie? Movder ift ev! Befonn, Vetter!
- Ludowite, Lof mid) (08!

us
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Julio.  Wind® dich unter mir! Du follf toch
niche frerben ! BVefenn t

Galbino. . Raf’t ibe zufammen? Wollen Sie
ihn faffen? '

ACL30QI.  (daswiidens faut der Donta in die Arme,)
Morder, Donna?! Sr wollse miv &jift geben, dep
Dofmarfdhal, Sieh! fieh! wie fie fich ufammer
verfiehen.  Miv Gift?  (veifit Luvowito ju Boden,)
Detenn ! Gefenn daf o3 alle Menfchen hiven, Drecdhe
Berein! — Nagelt ihn an! nagelt ihn durch alle
Slieder an, und er foll befennen,

Galbino.  Entfernen Sie fich ! laft ibn lo87

sersogin. - S bittet fiir ibn, Da du baft ihi
beftellt, blafier Gaibino! faft meinen Aemiliug
evmordet.  Jeh will didy gu ihm reifien. Subel!
~subel! die Morder gefangen! Ha wie fie itrern
und beben. O, mein Aemiliug, bder erfte Freus
dentag! Wie fie ftehn und Heben!

Galbino,  Stofit fie hinaus, fie if vafend,

vaer3ogin,  Rafend! Komm idy will divs Hes
weifen, tie ich vafe. IRl du reden! (faft Ludes
wikd an.  Gr gieht heimlih) einen Doldy hetbor,) Sulio
Zulio!

Sulio. O fo will idh deine v erdammie @egle mar
{ftdkt nad) ihm, vermundet I‘fj-ﬂ,)

Zudowiko,  Pring!

23 Dale
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Golbino,  Leg den Degen nieder, du follft mir
far fein Leben Gezaflen, (heimfidh ju Dvuto) AW
ven MothEopf Hinaus und gieb ihm noch einen.

Drulle. Soll gefcheden,

-’jhiio. (raswifben.) Deinen Degen ! Ha fomm
mir einer nah! durdy all dev IMdrver Hery!

Solina. ©tarf Sulio! bray Julio! Hilfe!

Sersogin, v rettete miv jrueymal das Leben!
gRas Hamifder! Seinenn Degen! b will tich
erveiffert , der Sunge unter meinem LHeryen giebt
it die Stavke des Lowen,

Galbino. Er hat ihn jum Morder beftellt,
drum ffach er ihn nieder.  Jch will ihn vachen,
Fapt ihn!

Sulio. Hier fieh ich mit cud) allen ju redyten,
Sie Haben Aemiling ermorden laffen — He warz
um fo Eleinmithig und gerichlagen, als hatte fie feity
Gieift gefaft? Rache feiner Afche, und feiner ebs
ton Gienablin die Regierung, —

Sehnter Auftritf,

Dyrullo (bfinet die Thiv.) Karlo (tritt nevein mit feie
nen Helfern.) gpafqlgixlg (will nadh.)

arlo. Sie Eonnen nun gehen, (st ihn hinaus.)
@chliepe ihn feftl

SA0LE
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SHeesogqin,  Dafquino ! Pafquine, Hilfe, meis
e Freunde !

~ulio, Fag zaudbert ihr? Jd) tlage den Prins
son an, et wollte Aemiling Gemahlin ermorden
fafien. '

Soling, Was Hhalt eudy Sclaven juricE?

Harlo, @3 ift eit, daf wiv Jhnen das e
feimnif evdffnen, Diefer Julio, mein Pring, und
der alte Pafouino Haben fich mit vielen gegen Sie
verfchiworen, aber ed fanden fich einige vechtfchaff:
ne Kerls, die bag Ding anbers verfiunden, diefe
find bier ju Jhrem Dienft.

SHersogin, - Donna! Donnal betrogen ! |

Soling. JSalten Sie fich, werden Sie nicht
chvach,

Seesogin,  ©dvach ih? und fehe melne
omdrder? Hal ha! ha!l idy will fie alle exmorden.
Sulio, freh feft!

~ulio. o will ich) euch Meyneidige mein Le?
Ben thener bezahlen.

Dreullo. (winft Karfo.)

Galbino. Leqt iby in Ketfen!

“fulio, Das will mich nur lachern, (Cinige filhe
ven die Herjogin mit Gewalt weg.) Laf die Herzogin (08,
em fein Leben fied {ff.  (bldgt fich durdh.)

@albino,  Faft ihin!

HKarlo, &8 find ifirer meht draufen,

o3 Sor




246 Die newe Arria.

Soling.  Sind ibrer, Sclav! Du flehft Drulle
febr gleich! (it hinaus,)

Galbino, Dleiben Sie, Donna, wenn Sie
Syulio retten wollen.

Soling. Netten? Ha!l ha! hHa! twen vetten?
Fivcdhten wir einen von euch?. Wir wollen ung ret:
tert, und euer aller fachen, (gient den Doldh.) Maz
hen &ie fich! Sy bite Sie, mein fchiner Pring,
nur einen &drict ndber! Sie perftehn mich doch?
Und o leben Sie wohl, Ha! Ha! ha!l was der
AF? die Augen walze! Mich vetten! Stark Julio?
ich Do’ dich ferne witthen, Ddeine Donna iff nak,
{ab.  Galbino ihr nady.) '

Drullo, Dag Ding ging dod) o jiemlich,
SBart, liebe Donna! Du feneft mit hohe Sadhen
in Kopi! — Lebft du, Nothfopf? Komm, ich will
it eint [uftiges Mabrehen eryeblen, ich will fehen,
ob Ddeine Nerven noch fo reizbar find, (k)
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